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Para empezar:
Descripcion general

Descripcion general: Introduccion

PC-DMIS es un avanzado paquete de medicién geométrica. Convierte los comandos de alto
nivel necesarios para medir piezas en los pasos detallados que se requieren para controlar la
maquina de medicién por coordenadas (CMM). PC-DMIS incorpora la interfaz de Microsoft
Windows no soo en la creacidn, sino también en la ejecucién de rutinasde medicion. Los menus
desplegables, cuadros de dialogo e iconos permiten la realizacion del proceso de medicién. La
versatilidad de la interfaz de PC-DMIS permite personalizar el software conforme a
especificaciones individuales.

Los objetivos principales que han impulsado el disefio de PC-DMIS para Windows son la
flexibilidad y la facilidad de uso. Con objeto de satisfacer dichos objetivos, PC-DMIS proporciona
un entorno flexible que permite la correccién de errores en tiempo real, en contraste con el
tedioso proceso de depuracién que caracteriza a otros paquetes de software geométrico. PC-
DMIS esté orientado a dimensiones, lo cual reduce la necesidad de analizar e interpretar los
resultados de las mediciones de las CMM. Las técnicas que se utilizan para la programacion de
rutinas de medicidn en una maquina CMM son directas y, con la practica, se vuelven
sisteméaticas. Esta documentacion no se propone describir a fondo el proceso de inspeccién
dimensional. Si necesita informacién adicional acerca de los principios basicos de las
inspecciones dimensionales, pdngase en contacto con su representante de software.

En este capitulo se tratan los siguientes temas principales:

e Mejoras en esta versién

e Organizacién del manual

e Usar el ratén o el controlador de movimiento
e Automatizar PC-DMIS

e Configuraciones de software

e |nstalacién desde la linea de comandos

e Actualizar el software

Nota: Esta documentacion contiene informacién esencial necesaria para trabajar con PC-DMIS.
Sin embargo, debido a la naturaleza modular de PC-DMIS, se puede instalar documentacion
adicional en su PC. Haga clic en la ficha Contenido del archivo de ayuda para ver los demas
archivos que estan instalados.
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Mejoras en esta version

Para ver las mejoras que se han introducido en esta version, consulte el archivo Readme.pdf
proporcionado con PC-DMIS.

Organizacion de la documentacion principal de
PC-DMIS

Esta documentacion se divide en numerosos capitulos principales y algunos apéndices
suplementarios. Para que tenga una idea clara de la estructura de la documentacion, a
continuacion se proporciona una lista con una breve descripcion de cada uno de los capitulos.

e "Para empezar: Descripcion general" es este capitulo. Proporciona una breve
descripcidn del contenido de la documentacion de PC-DMIS.

e "Navegar por la interfaz de usuario” describe la interfaz de usuario de PC-DMIS y cémo
personalizarla segun sus necesidades.

e "Usar opciones de archivo basicas" trata de las operaciones de archivo béasicas que
puede realizar con PC-DMIS, como, por ejemplo, iniciar una nueva rutina de medicién y
guardarla, y salir de PC-DMIS.

e "Usar opciones de archivo avanzadas" trata de las operaciones de archivo mas
avanzadas, como, por ejemplo, importar y exportar archivos CAD, y ejecutar una rutina
de medicion.

e En "Establecer preferencias" se describen las opciones de configuracion y los
parametros de las rutinas de medicién.

¢ En "Editar la presentacion de modelos CAD" se describe el uso de la ventana grafica
para editar la visualizacion del archivo CAD.

e En "Editar una rutina de medicién" se describe la ventana de edicion y se indica cémo
editar una rutina de medicion.

e "Usar la ventana de edicién" describe cémo utilizar el editor de PC-DMIS para creatr,
depurar, editar y ejecutar la rutina de medicion.

e "Usar otros editores, ventanas y herramientas" trata sobre ventanas, editores y
herramientas adicionales.

e En"Usar barras de herramientas" se describen las barras de herramientas mas
importantes y sus iconos.

e En "Definir el hardware" se indica cémo se definen las sondas, las maquinas, las fixtures
rapidas y la calibracién de puntas.

e En "Crear elementos autométicos" se describe la creacion de elementos automaticos
con un solo clic.

e En "Crear elementos medidos" se describe la creacion de elementos medidos.

e En "Construir nuevos elementos a partir de los ya existentes" se indica coémo construir
elementos a partir de otros elementos que ya existen en la rutina de medicion.

e En "Crear elementos genéricos" se indica como crear elementos genéricos y se describe
el comando Leer punto.

e En"Crear y usar alineaciones" se indica como crear, guardar y recuperar alineaciones.

¢ En "Dimensionar elementos” se describen las dimensiones heredadas.
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e "Usar marcos de control de elementos" describe como se cambia el tamafio de los
elementos mediante los marcos de control de elementos y los simbolos més recientes
del estdndar GD&T.

¢ En"Escaneado de la pieza" se describen las opciones de escaneado basicas y
avanzadas.

e En"Insertar comandos de movimiento" se describen diversos comandos que pueden
controlar el movimiento de las sondas o las maquinas.

¢ En "Ramificacién mediante control de flujo" se indican los comandos que controlan el
flujo de la rutina de medicion.

e "Seguimiento de datos estadisticos" explica como realizar un seguimiento de las
estadisticas y utilizarlas en la rutina de medicion.

e En"Informes de los resultados de las mediciones" se describen los informes, la ventana
de informe, las plantillas de informe y de etiqueta, los informes personalizados y los
formularios.

e "Insertar comandos de informes" trata de los comandos de informe que pueden
insertarse en la rutina de medicion.

e "Usar entrada/salida de archivos" explica como trabajar con la entrada y salida de
archivos en la rutina de medicion, con el fin de abrir archivos para operaciones de
lectura, escritura, etc.

e "Usar expresiones y variables" describe cémo crear expresiones y como asignar los
resultados de una expresion a una variable.

¢ "Afadir elementos externos" abarca el uso de aplicaciones externas, guiones y rutinase
medicién, asi como el uso de otros objetos en su rutina de medicién, para aumentar adn
mas su capacidad.

e "Usar el modo de varios brazos" describe cémo utilizar PC-DMIS con maquinas CMM de
dos brazos.

e "Navegar por multiples ventanas y mostrarlas" describe como ver las ventanas abiertas y
desplazarse por ellas.

Ademas de las secciones anteriores, PC-DMIS incluye varios apéndices adicionales que abordan
en detalle los siguientes temas:

e "Trabajar en modo Sin conexién a maquina"

e "Usar planes de inspeccién en PC-DMIS"

e "Conversion de DOS/AVAIL a PC-DMIS"

e "Usar un dispositivo de pulso"

e "Trabajar en modo Operador"

e "Usar las teclas y los menus de acceso directo"
e "Modificar entradas en el registro"”

e "Usarla Ayuda en linea"

En toda la documentacion se emplean las siguientes convenciones:

Texto en negrita

El texto en negrita se utiliza principalmente cuando se hace referencia a:
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¢ Elementos de cuadros de dialogo
e Titulos de cuadros de didlogo

e Botones de comando

e MenUs y elementos de menu

e Barras de herramientas

e Iconos de la barra de herramientas
e Texto que debe escribir

Algunos ejemplos:
e Seleccione Archivo | Nuevo en la barra de mends.
e Abra el cuadro de dialogo Abrir.

e Haga clic en el boton Guardar.

El texto en negrita también se utiliza en las notas, advertencias, sugerencias y ejemplos.

Nota: Al hacer referencia a los menus y los elementos de menus en los procedimientos y en
otros temas, la documentacion le dirigira a los menus del modo siguiente:

Menu | Submenu o Elemento de menu | Elemento de men

Sin embargo, puesto que puede personalizar el nombre y la ubicacion de los menus, en esta
documentacién sélo se indica la ubicacion por omision de los elementos de mend.

Texto en cursiva

El texto en cursiva se utiliza principalmente para dar énfasis. Por ejemplo, "si...la sonda entra en
contacto con una obstruccion, no se detendra autométicamente".

El texto en cursiva también puede utilizarse para los titulos de libros o manuales y los
argumentos de programacion.

Texto en mayusculas

El texto en mayusculas se utiliza generalmente cuando se hace referencia a:

e Acrénimos (tal como VDAFS, DMIS)
e Lahora (por ejemplo, 9 AM.y 4 P.M.)
e Nombres de dispositivos (tal como LPT1 o PUERTO COMM 2)

En los casos en que se muestran elementos de programacion informatica, los elementos
siguientes también se indican en mayusculas:

e Clases de control

e Formatos de datos

e Variables de entorno
e Manejadores

e Ganchos
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e Indices

e Macros

e Sentencias

e Estructuras

e Comandos de sistema
e Valores

Texto subrayado

El texto subrayado se utiliza para dar énfasis cuando es necesario, aunque generalmente se
utiliza el texto en cursiva para este fin.

Los hipervinculos también aparecen subrayados.
Listas numeradas
Las listas ordenadas muestran una serie de pasos en las instrucciones y los procedimientos y
otras listas secuenciales. También se utilizan para identificar los elementos de los diagramas y
las imagenes.
Por ejemplo:

1. Seleccione Archivo.

2. Seleccione Nuevo.
3. Rellene el cuadro de didlogo Nueva rutina de medicion.

Usar el ratéon o el controlador de movimiento

Uno de los objetivos de PC-DMIS es el de ser una aplicacion flexible y orientada al usuario. Para
conseguirlo, PC-DMIS permite utilizar dispositivos sefialadores y controladores de movimiento.
La velocidad y la precision de un ratén, por ejemplo, hacen que éste sea es una parte
indispensable del entorno de trabajo de PC-DMIS. Un ratén que permite ejecutar todas las
funciones de PC-DMIS. (También es posible utilizar comandos de teclado para acceder a la
mayoria de las funciones de PC-DMIS.)

Configurar un ratén Z-Rail

Determinados sistemas incluyen un ratén de tipo trackball que se conoce como ZMouse®. Este
dispositivo permite que el usuario controle el movimiento del puntero mediante el rail Z.

La dltima linea del archivo de parametros (DOWNLOAD) debe ser:
N1000 ZMOUSE2

0
N500 ZMOUSE2



Getting Started: An Overview

Para habilitar el ZMouse, compruebe que la Ultima linea del archivo DOWNLOAD refleje dicha
sentencia. Si es necesario, modifique la linea.

Configurar dispositivos de raton 3D 3Dconnexion

Los dispositivos de ratén 3D 3Dconnexion se comunican con PC-DMIS a través de la interfaz
3DxWare. En los temas siguientes encontrara informacion al respecto.

Nota: PAngase en contacto con un representante de 3DConnexion si necesita obtener servicio
técnico para estos dispositivos.

Para obtener el archivo de configuracién mas reciente, descarguelo del sitio FTP de Wilcox
Associates, Inc.:

ftp://ftp.wilcoxassoc.com/Hardware/CMM/3rdPartyDrivers/SpaceBall/

Editar el archivo de configuracion de 3DxWare

1. Inicie la aplicacién PC-DMIS o PC-DMIS Planner (anteriormente llamada Inspection
Planner).
2. Abra el panel de control de 3Dconnexion; para ello, haga doble clic en el icono de

3DxWare ﬂ de la bandeja del sistema.


ftp://ftp.wilcoxassoc.com/Hardware/CMM/3rdPartyDrivers/SpaceBall/
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3Dconnesion Properties L g

Opticns  Tools Help |

1

2

3

&

L anvy Application -

|virtual NumPad - Esc |EscKey -
|Button 2 - Alt | AltKey -
(Button 3 - shift [Shift Key -
| Button 4 i Ctrl | Crl Key -
|Button § v Fit |Fit v
[ Transiations - Panel | 3DwwWare Panel -
(Button 7 z]
| Button & =
| Button 3 =
| Button 10 -

Custom Functions.., |

Cuadro de dialogo de propiedades de 3Dconnexion

a.

d.
Cierre

Compruebe si la lista desplegable de aplicaciones de la parte superior central
del cuadro de dialogo de propiedades de 3Dconnexion contiene la entrada “WAI
Applications” o una entrada similar.

Si “WAI Applications” existe, seleccione esta entrada como configuracién actual

y siga la informacion del tema "Asignar funciones a los botones de los

dispositivos de ratén 3D 3Dconnexion"”. En caso contrario, contindie con este

procedimiento.

Si "WAI Applications" no existe y solamente ve "Any Application”, seleccione File
| Save As (Archivo | Guardar como) y guarde la configuracion “Any Application”
con el nombre "Mi PC-DMIS", "PC-DMIS Planner”, "WAI Applications” o el
nombre que desee. PC-DMIS y PC-DMIS Planner utilizaran esta configuracién
para definir la velocidad de rotacion y otros valores.

Cierre el cuadro de didlogo de propiedades de 3Dconnexion.
la aplicacion PC-DMIS o PC-DMIS Planner.

En funcién del sistema operativo que tenga, dirijase a una de estas ubicaciones:
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e Si utiliza el sistema operativo Windows XP, abra el Explorador de Windows y vaya
a la ubicacion siguiente, donde Mi_cuenta se refiere a su cuenta de usuario en el

equipo:
C:\Documents and Settings\Mi_cuenta\Application Data\3Dconnexion\3DxWare\profiles

e Si utiliza el sistema operativo Windows Vista o un sistema operativo posterior,
abra el Explorador de Windows y vaya a la ubicacion siguiente, donde Mi_cuenta

se refiere a su cuenta de usuario en el equipo:
C:\Users\Mi_cuenta\AppData\Roaming\3Dconnexion\3DxWare\profiles

5. Con un editor de texto, como WordPad o el Bloc de notas de Microsoft), edite el archivo

“user??.scg” mas reciente (por ejemplo, user00.scg).

6. Enla seccién “[IDENTIFICATION]” de este archivo, verifique que éste es el archivo que
acaba de guardar; para ello, compare el valor de “APPLICATION_NAME” con el nombre
gue ha introducido en el paso 2c. Observe que las comas pueden ir precedidas de una

contrabarra (\).

[I1DENTIFICATION]
APPLICATION_NAME = "Mi PC-DMIS\, PC-DMIS Planner"

7. Enla seccién “[CONFIGURATION]", edite los valores de “APP_CONTROLS_BUTTONS”
y “EXECUTABLES” para permitir su uso con el ejecutable de PC-DMIS o de PC-DMIS

Planner.

[CONFIGURATION]
APP_CONTROLS_BUTTONS = TRUE
EXECUTABLES = { "PCDLRN.exe'", "InspectionPlanner.exe" }

8. Como puede ver, los valores de “EXECUTABLES” mostrados indican que este archivo lo
utilizaran tanto PC-DMIS como PC-DMIS Planner.

9. Guarde y cierre el archivo.

10. Ahora puede correlacionar las funciones personalizadas con los botones de su

dispositivo; para ello, consulte la informacion incluida en el tema siguiente:

"Asignar funciones a los botones de los dispositivos de ratén 3D 3Dconnexion"
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Asignar funciones a los botones de los dispositivos de raton 3D
3Dconnexion

En este tema se describe la correlacion de las funciones de PC-DMIS o PC-DMIS Planner con
los botones de los ratones 3D 3Dconnexion 3D mediante el cuadro de didlogo de propiedades de
3Dconnexion.

1. Inicie PC-DMIS o PC-DMIS Planner.

2. Cargue una rutina de medicion.

3. Haga doble clic en el icono de 3DxWare l de la bandeja del sistema. Aparecerd la
aplicacion de configuracion de 3DxWare, el panel de control de 3Dconnexion, donde se

muestra una representacion grafica del dispositivo de movimiento.

(O scemenenposes —

Options  Tools Help

:
| Device Configuration | App Configuration | Button Configuration | Advanced Settings |
1 | Virtual MumPad - Esc [Eschey -

2 | Button 2 - Alt | Alt Key -
3 [Bution 3 - shift [hift Key -
4 |Button 4 - cirl |CirlKey -
5 |Button § - Fit |Fit -
& | Translations - Panel | IDuware Panel v
T [Button 7 -
L [Button 8 -
R [Button 9 -

F [Butson 10 -

[ custompunctons... | "

Cuadro de dialogo de propiedades de 3Dconnexion en el que se muestra un dispositivo
SpacePilot
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4. Seleccione el nombre de configuracion adecuado; para ello, seleccione un nombre en la
lista desplegable de aplicaciones, que se encuentra en el centro del cuadro de didlogo
de propiedades de 3Dconnexion, en la parte superior. Si el nombre relevante no aparece
en la lista, probablemente debera afiadirlo al archivo de configuracién de 3DxWare.

Consulte "Editar el archivo de configuracion de 3DxWare".

5. Para cambiar la correspondencia de las funciones con los botones, seleccione la lista
desplegable del botén, pulse en el icono de flecha hacia abajo situado a la derecha y

seleccione la nueva funcién en la lista.

() et operies S =

r{!|:|ti|:|n|'|s. Teols Help

‘ 37, any Appiication -

| Device Configuration | App Configuration | Butten Configuration | Advanced Settngs
1| virtusl MumPad - Esc |Eschey -

2 | Button 2 - Alt | At Key -

3 [_Bunm.!- v] Shift Sl'lf't Ii"z'r -
| Button 22 -
| 4 Butten 23 cti |l Key -

Button 24
5 Button Z5 Fit |Fit -

Button 26 :
[ Em g . Panel | 30mWare Paned -
l Button 29

Applicabon Panel
Fit
L 3Dwware Panel
I Translations
[-M F.otatons
Pan Only
g Zoom Only

TX Only

TY Only

TZ Cnly

RXY CH".-

RY Only

RZ Only
l Dominant Axis

Deorease Sensitivity
Increase Sensitivity
Reset Senstivity
Rezero Device
Star
Save
Restore Defaults
Reload =

mn

Cuadro de didlogo de propiedades de 3Dconnexion para SpacePilot en el que se muestra
la correlacion de un botén

6. Si el elemento de menu Configuration (Configuracién) | Automatically Save
Configurations (Guardar configuraciones automaticamente) esta seleccionado, los

cambios se guardaran en el archivo de configuracion.

10
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Options | Tools Help

Save As_,

v Autnmahally save Configurations

3Dconnexicn Properties l g
|

Dredete Saved Configuration... figuration | Advanced Settings
Restore Al Defaults... = =
r ; = I
2 |Button 2 - Alt | At Key -
3 |Button 3 - shift [Shift Key x|
4 [Button 4 - ci |Cirl Key -
5 'Buttl:rn 5 - Ft |Fit bl
6 [Transations - Panel | 30wwWare Paned -
T LB'.III.D"I [ -
L |Button 8 -
R |Button 9 -
¢ [Button 10 -
| custom Functions... J

Cuadro de diadlogo de propiedades de 3Dconnexion con el menu Automatically Save
Configuration (Guardar configuraciones automaticamente) seleccionado

7. Realice cualquier otro cambio que sea necesario.
8. Haga clic en Aceptar para aceptar la configuracion y cerrar el cuadro de didlogo.

Modos de los dispositivos de raton 3D 3Dconnexion

Estos dispositivos siempre tienen un modo determinado. En el &ngulo inferior derecho de la
ventana gréafica aparece un simbolo que indica el modo actual de CAD PZR (DZR CAD), PC-
DMIS Pan (Desplazamiento de PC-DMIS) o PC-DMIS Zoom (Zoom de PC-DMIS).

Modos estandar

e Mostrar cursor

e CAD PZR (DZR CAD)

e PC-DMIS rotate (Rotacion de PC-DMIS)

e PC-DMIS pan (Desplazamiento de PC-DMIS)
e PC-DMIS Zoom (Zoom de PC-DMIS)

11
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e CAD PZR dominant (Dominante de DZR CAD): La imagen del &ngulo inferior derecho de
la ventana grafica muestra un “1” para indicar que sélo se utiliza una de las tres
funciones (desplazamiento, zoom o rotacion), no mas de una a la vez.

M
=
v

A

Modo demostracion

Estos dispositivos también pueden hacer que la ventana grafica tome el modo demostracion.
Con este modo, la ventana grafica rota automaticamente varias veces por segundo. Para entrar
o salir del modo demaostracién, pulse la tecla CONTROL y pulse el boton programado Scale to
Fit (Zoom total) del dispositivo.

Automatizar PC-DMIS

PC-DMIS puede ser totalmente controlado por cualquier software de otros fabricantes. Por
ejemplo, puede crear su propia aplicacién y, utilizando comandos de automatizacion, iniciar y
utilizar PC-DMIS mediante esta aplicacion.

Para obtener informacidn exhaustiva sobre los comandos de automatizacién que se pueden
utilizar para controlar PC-DMIS, y sobre los comandos de lenguaje BASIC compatibles, consulte
la documentacion de lenguaje BASIC de PC-DMIS.

Configuraciones de software

Si ha adquirido los médulos necesarios y la mochila de licencia esta configurada correctamente,
puede iniciar PC-DMIS con distintas configuraciones. Para ello, puede afiadir estos parametros a
la linea de comandos, el archivo por lotes o el indicador de la ventana de comandos que inicia la
aplicacion.
Parametros de configuracion de software disponibles

/f para el modo offline

/u para el nivel de privilegio de usuario cuando se conecte al sistema como administrador

/o para el modo operador

/r para el modo ejes invertidos en el brazo 2 de un sistema de varios brazos

/p para el modo pro (no se puede utilizar con el parametro /c)

/c para el modo CAD (no se puede utilizar con el parametro /p)

/d para el modo depurar para esta sesion

12
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/ncO para ejecutar PC-DMIS sin las funciones de CNC
/5unique para ejecutar PC-DMIS sin estas funciones
/cmt para ejecutar PC-DMIS sin estas funciones
/dccscanning para ejecutar PC-DMIS sin estas funciones
/displaycad para ejecutar PC-DMIS sin estas funciones
/laserprobe para ejecutar PC-DMIS sin estas funciones
/masterslave para ejecutar PC-DMIS sin estas funciones

/INCO para ejecutar PC-DMIS en modo offline normal cuando se esté ejecutando PC-DMIS
NC (las licencias de CNC se definen como mayor que 0 en la mochila de licencia).

/nocontactprobe para ejecutar PC-DMIS sin estas funciones
/remotepanel para ejecutar PC-DMIS sin estas funciones
/rotarytable para ejecutar PC-DMIS sin estas funciones
/sheetmetal para ejecutar PC-DMIS sin estas funciones
/statsoutput para ejecutar PC-DMIS sin estas funciones
/systemv para ejecutar PC-DMIS sin estas funciones
/toolchanger para ejecutar PC-DMIS sin estas funciones
/valisys para ejecutar PC-DMIS sin estas funciones

/vision para ejecutar PC-DMIS sin estas funciones

/wrist para ejecutar PC-DMIS sin estas funciones

/DCTLOAD:<archivo> para cargar un modelo de pieza proporcionado mediante Direct CAD
Translators, siendo <archivo> la ruta completa y el nombre de archivo del modelo.

/DCILOAD:<archivo> para cargar un archivo mediante Direct CAD Interface (DCI), siendo
<archivo> la ruta completa y el nombre de archivo del modelo.

/ISPROE para especificar que el archivo .prt se utilizara en ProE (tanto UG como ProE
utilizan la extensién de nombre de archivo .prt). Se coloca después del parametro
/DCILOAD.

/nocrashdump para desactivar los informes sobre errores graves en PC-DMIS.

Ejemplos de DCI/DCT

13
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e Esta linea de comandos inicia PC-DMIS y carga un modelo de CAD .igs mediante Direct
CAD Translators de PC-DMIS Planner:
C:\Archivos de programa\Wai\<version>\Pcdlrn.exe New.prg
/DCILOAD:d:\partmodels\hexblock wireframe surface.igs

e Estalinea de comandos inicia PC-DMIS y carga un modelo de CAD .prt mediante la DCI
uG:
C:\Archivos de programa\Wai\<version>\Pcdlrn.exe New.prg
/DCILOAD:d:\partmodels\hexblock.prt

e Esta linea de comandos inicia PC-DMIS y carga un modelo de CAD .prt como una DCI
ProE:
c:\Archivos de programa\wai\<version>\pcdlrn.exe new.prg
/DCILOAD:d:\partmodels\proe.prt /ISPROE

Rutina de modificaciéon de accesos directos con opciones

1. Acceda al directorio en el que se encuentra el acceso directo del ejecutable de PC-
DMIS. Este es el directorio utilizado:

C:\ProgramData\Microsoft\Windows\Start Menu\Programs\<Version>\
Donde <Version> es la versiébn de PC-DMIS de la que dispone.

2. Haga clic con el botén derecho en el directorio y seleccione Nuevo | Acceso directo.

3. Sigalas instrucciones que aparecen en la pantalla para que el acceso directo haga
referencia a la ubicacidn donde se encuentra el archivo ejecutable de PC-DMIS,
pcdlrn.exe (donde haya instalado el programa).

4. Afada los parametros de linea de comandos (o argumentos) que necesite después de la
ruta completa al ejecutable del acceso directo.

Por ejemplo, si desea ejecutar PC-DMIS pro en modo offline, la ubicacién de
destino seria similar a ésta:

"C:\Archivos de programa\WAI\<version>\PCDLRN.exe" /p /T
Donde <version> es la version de PC-DMIS de la que dispone.

También puede indicar a PC-DMIS que abra automaticamente una rutina de medicion
determinada (o varias) afiadiendo una cadena de ruta de acceso que haga referencia a una
rutina de medicién como argumento de linea de comandos.

e Sin embargo, cuando especifique la rutina de medicion que se debe cargar, no se
necesita el caracter / que se requiere para los demas argumentos mencionados
anteriormente.

e Para abrir mas de una rutina de medicién, escriba un espacio entre cada ruta de acceso
adicional.

e Siel nombre de archivo contiene espacios, incluya la ruta de acceso entre comillas.
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Por ejemplo, si desea iniciar dos rutinas de medicién denominadas test.prg y
test2.prg en modo offline desde un directorio llamado "Mis rutinas de medicién", las
ubicaciones de destino deberian aparecer asi:

"C:\Archivos de programa\WAl\<version>\PCDLRN.exe" /f "d:\mis rutinas de
medicidn\test.prg" "d:\mis rutinas de medicidén\test2.prg"

Los modos mas habituales son Offline y Online. Se trata de dos productos distintos, cada
uno de los cuales esta disefiado para satisfacer una necesidad especifica. Sin embargo,
los dos se pueden utilizar conjuntamente para crear un sistema completo de rutina de
medicion, analisis de mediciones e ingenieria inversa.

Estas y otras configuraciones se explican a continuacién con mas detalle.

Debido a que las versiones para programacion online y offline comparten las mismas
caracteristicas y funciones, en esta documentacion se describe el uso de ambos productos. No
obstante, hay casos en los que un elemento determinado del software para programacion online
no se aplica al software para programacién offline. Dichos casos se han sefialado donde
corresponde.

Programacion de rutinas de medicion offline

Por medio de PC-DMIS para programacién offline es posible desarrollar y depurar rutinas de
medicidn sin estar conectado a la maquina CMM, editando una pieza creada online, importando
un archivo de entrada CAD o mediante una rutina de medicién DMIS o AVAIL. Después, la rutina
de medicion se puede ejecutar directamente utilizando PC-DMIS para programacion online, o
exportar (procesado posterior) en formato DMIS o en uno de los varios formatos especificos del
proveedor. El producto PC-DMIS para programacioén offline no se puede utilizar para controlar
directamente una maquina CMM.

Para iniciar PC-DMIS en modo Offline, efectle lo siguiente:
1. Encienda el PC y todos los periféricos, e inicie la sesién en el PC.

2. Inicie PC-DMIS en modo offline; para ello, haga doble clic con el botén izquierdo del
raton en el icono OFFLINE en el grupo de programas de PC-DMIS.

Offline

3. Utilice PC-DMIS para programar las rutinas de medicién de la pieza. Consulte la seccion
"Para empezar con un tutorial sencillo” si no esta familiarizado con PC-DMIS.

En el apéndice "Trabajar en modo offline" se proporciona informacion detallada acerca de la
version para programacion offline.

Programacién de rutinas de medicién online
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Por medio de PC-DMIS online, el usuario puede ejecutar rutinas de medicidn existentes,
inspeccionar rapidamente piezas (o secciones de piezas) y desarrollar rutinas de medicion
directamente en la maquina CMM. El producto PC-DMIS para programacién online no funcionara
a menos que se conecte a una maquina CMM o a otro dispositivo de medicion. Las técnicas de
programacion offline funcionan también online.

Para iniciar PC-DMIS en modo Online, consulte la seccion "Para empezar con un tutorial
sencillo" en la documentacion de PC-DMIS CMM. En ella se describe el proceso de arranque y
vuelta al inicio de la CMM.

PC-DMIS CMM

PC-DMIS CMM trabaja con su maguina de medicién por coordenadas (Coordinate Measuring
Machine o CMM) para inspeccionar las piezas. Se trata del primer software CMM en:

e Usar modelos de CAD en el proceso de inspeccion.

¢ Enlazar directamente el programa de medicién y los sistemas CAD a través de su
tecnologia de Interfaz Direct CAD (Direct CAD interface o DCI).

e Implementar un completo conjunto de rutinas de medicién de chapa metélica hechas a
medida de la industria del automovil.

e Simular digitalmente la medicién en un entorno CMM virtual offline.

¢ Alinear facilmente piezas complejas con contornos utilizando nuestra innovadora
tecnologia de alineacion iterativa.

e Y mucho, mucho mas.

PC-DMIS CMM viene en varias configuraciones estandar. Cada una de ellas se ha adaptado
detalladamente a las necesidades de un grupo determinado de clientes. Ademas PC-DMIS
ofrece una amplia gama de médulos opcionales para llevar a cabo ciertas tareas. Esto significa
gue el usuario puede ajustar ain mas el software para satisfacer sus propias necesidades.

PC-DMIS Pro: El paquete PC-DMIS CMM basico ofrece un potente paquete de software
de metrologia facil de utilizar a los clientes que no necesitan integrar CAD en el proceso
de inspeccién. PC-DMIS Pro, con sus rutinas de Inicio rapido (Quick Start)
incorporadas, permite a los usuarios empezar a trabajar con las CMM con un esfuerzo
minimo.

PC-DMIS CAD: Integra CAD en el proceso de inspeccién. PC-DMIS CAD permite a los
clientes crear programas de inspeccion y evaluar los resultados de las mediciones con
todas las ventajas que ofrece el uso de sus modelos de CAD. Este software proporciona
la herramienta necesaria para trabajar con los archivos CAD, desde los dibujos en dos
dimensiones més sencillos hasta los complejos modelos sdlidos tridimensionales.

PC-DMIS CAD++: Mejora las funciones de PC-DMIS CAD con herramientas sofisticadas

para escaneado a alta velocidad, medicion de chapa metalica, alineacion de piezas y
similares. PC-DMIS CAD++ facilita la medicién de formas complejas.
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La mayoria de los elementos de PC-DMIS CMM se describen en la documentacion principal de
PC-DMIS. Los elementos especificos de las sondas de contacto y CMM se tratan en la
documentacion de "PC-DMIS CMM".

PC-DMIS Vision

Esta version especial de PC-DMIS permite utilizar determinados dispositivos de sonda éptica
para medir elementos. Si ha adquirido este médulo, consulte la documentacion de "PC-DMIS
Vision" para obtener mas informacion.

PC-DMIS/NC

Esta version especial de PC-DMIS permite realizar mediciones de piezas con maquinas
herramientas de control numérico. Estas maquinas herramientas también se conocen como
maquinas de control numérico o0 maquinas de CNC. Si ha adquirido este médulo, consulte la
documentacion de "PC-DMIS/NC" para obtener mas informacion.

PC-DMIS Laser

Este mddulo de PC-DMIS permite utilizar una sonda laser para medir facilmente las piezas
pasando un haz laser sobre la pieza para recopilar un gran nimero de puntos que
posteriormente se interpretaran y se definirdn en elementos. Si ha adquirido este médulo,
consulte la documentacion de "PC-DMIS Laser" para obtener méas informacion.

PC-DMIS Portable

La configuracion de PC-DMIS Portable funciona con dispositivos portatiles de medicién para
inspeccionar las piezas. Los dispositivos portatiles son maquinas de mediciéon de funcionamiento
manual que se pueden transportar facilmente a una ubicacién distinta gracias a su tamafio y su
disefio. Consulte la documentacion de "PC-DMIS Portable" para obtener mas informacion.

PC-DMIS Planner

PC-DMIS Planner es una aplicacion ligera independiente que tiene numerosas similitudes con
PC-DMIS. En lugar de ser una aplicaciéon de metrologia completa, Planner esta pensado para
tomar un modelo de pieza con rapidez y crear planes de inspeccién de los elementos
especificados. Los planes de inspeccién ayudan a los ingenieros de disefio y a los ingenieros de
calidad a determinar qué elementos de la geometria y GD&T/dimension se utilizaran en el
proceso de inspeccion.

Si ha adquirido esta funcion, consulte la documentacion de "PC-DMIS Planner" para obtener mas
informacion, asi como el apéndice "Usar planes de inspeccion en PC-DMIS".
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PC-DMIS Gear

PC-DMIS Gear es un producto de software que funciona conjuntamente con PC-DMIS para que
pueda medir los engranajes de forma rapida y sencilla. Si ha adquirido este modulo, consulte el
archivo de ayuda "PC-DMIS Gear" que se instala con la aplicacién PC-DMIS Gear para obtener
mas informacion.

Esperamos que disfrute utilizando PC-DMIS y que le sea una herramienta Util y potente. Si tiene
alguna sugerencia o comentario, no dude en comunicarnoslo. Siempre estamos intentando
mejorar nuestro producto.

Instalacion desde la linea de comandos

Puede instalar PC-DMIS desde la linea de comandos en lugar de hacer doble clic en el archivo

ejecutable de la instalacion de PC-DMIS. El método desde la linea de comandos puede acelerar

el proceso de instalacién, ya que permite activar o desactivar diferentes opciones.

Parametros para la instalacién desde la linea de comandos

Todas estas opciones distinguen entre mayusculas y minusculas:
/InstallDir:"<UNIDAD>:\RUTA\": especificar la unidad y la ruta de destino de la instalacion

/NoBackup: no hacer copia de seguridad, sino simplemente instalar encima

/ProgramGroup:"Nombre del grupo de programas": especificar el nombre del grupo de
programas en el que se crearan los iconos para PC-DMIS

/Language:<n>: especificar el idioma que se va a instalar. Actualmente los nimeros son:
0 - Inglés
1 - Italiano
2 - Francés
3 - Aleméan
4 - Espafiol
5 - Portugués
6 - Japonés
7 - Chino

/NoStartup: no ejecutar startup.exe automaticamente. Si esta opcion esté activada, se
deshabilitara la casilla de verificacién Iniciar PC-DMIS después de terminar la instalacion
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del asistente de instalacion, puesto que necesita iniciarse después de que se ejecute
startup.exe.

/NoPCDMIS: no seleccionar la casilla de verificacién “Iniciar PC-DMIS cuando exista la
instalacién". Se pasa por alto si se especifica /B.

/B Ejecutar en modo de proceso por lotes. Utilice esta con las otras opciones anteriores para
realizar una instalacion totalmente desatendida, lo cual es adecuado para una ejecucién con
un archivo por lotes u otro guién. PC-DMIS no se inicia de forma automatica si se especifica
/B.

Ejemplo de instalaciéon desatendida

Asi, para efectuar una instalacion totalmente desatendida en inglés, en el directorio
C:\PCDMISW\, por ejemplo, escribiria algo como esto en la linea de comandos:

setup.exe /B /Language:0 /lInstallDir:"'C:\PCDMISW"
/ProgramGroup:"'PC-DMIS 2014"

También puede afiadirle facilmente las opciones /NoBackup o /NOPCDMIS para acelerar las
opciones.

Actualizar el software

Si esté conectado a Internet, puede utilizar el elemento de menlt Ayuda | Buscar
actualizaciones para abrir el cuadro de didlogo Web Updater con el fin de buscar, descargar y
aplicar las actualizaciones al software facilmente. También puede optar por comprobar
automaticamente si hay actualizaciones del software cada vez que se inicia éste; para ello,
seleccione el elemento de menu Ayuda | Comprobacion automatica al arrancar. Esto
proporciona una forma comoda de mantener el software actualizado sin descargar e instalar
manualmente totalmente las nuevas versiones del software.

Nota: Debe estar conectado con privilegios de administrador para descargar e instalar
actualizaciones, aunque un usuario con privilegios estandar puede comprobar si existe una
actualizacion. Su cortafuegos no debe bloquear esta direccion:
http://www.wilcoxassoc.com/WebUpdater

Cuando se abre el cuadro de didlogo por primera vez, o cada vez que se hace clic en el icono

Actualizar lista de actualizaciones E| el actualizador de software consulta en los servidores
de Hexagon Metrology si hay actualizaciones de software disponibles. Si existe una
actualizacion, aparece en el actualizador de software de Hexagon. La compilacion actual del
software aparece en el area de color gris del actualizador. La compilacion nueva que descargara
e instalard muestra el nombre, la versién y el tamafio.
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@ Hexagon software updater

| Namsg Version Size
& | Poomis201304 80810 B805MB  9/10/2012 12:02 PM
e | =

Haga clic en el icono Descargar la actualizacion @ correspondiente a la actualizacion que
desea descargar e instalar.

El proceso de descarga comienza.

Name | Version Size |
| &, I"f| Pdmis 2073 GA 8.0.81.0 s505M8 [

Una vez que la actualizacion finalice, esta estara preparada para su instalacion.
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@ Web Updater = el =T
ﬁ_ Hexagon software updater 80770 L%
Name Version Size Date
| '-r | Pocdmis 2013 QA 80810 g805MB 94052012 12:02 PM
m ¥
| Clase |

Haga clic en el icono Instalar la actualizacion correspondiente a la actualizacién que

desea instalar.

El proceso de instalacion cierra el software e instala la nueva actualizacién automéaticamente.

Una vez que termine el proceso de instalacion, reinicie la aplicacion.

Restaurar una versiéon anterior

Si ha aplicado una actualizacion, tiene la posibilidad de volver atras y restaurar la instalacion a

una version anterior del software. Para ello, siga este procedimiento:

1. Abra el Panel de control del equipo.
2. EnProgramas, haga clic en Ver actualizaciones instaladas.

[E=R{E=N =

File Edit View Took (Help

Comtrod Panel Home

Appearance and
Pérsonakiation
Clock, Language, snd Fegion

Emse of Access

@'.:__."'Iﬁ ¥ Controd Panel » Programs » = | 4p [} Search Control Pone B

‘=% Programs and Features
System and Secuity -lr: % Uninstsil a program B Turn Windows features
Run programs made for previous versions of s
Metwork and Intemet
F o
asduare and Sound i S
Change delaull settings for mmedia or devces
User fccounts and Famit
st . @] Desktop Gadgets
. Add gadgets bo Ehe desktop Oet more jadge ilifs skl a3 gadgel

Restors desktap gadgets insialid with Winsdows

Java

3. Desplacese por la lista de actualizaciones hasta llegar al software que desea eliminar.
Seleccione el elemento que desea eliminar y haga clic en Desinstalar.
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| e |

S
uvl &« Programs and Features ¢ Installed Updates w | #y [ Seareh tastatied Updates =]

Fie Edt Yiew Tools Help

Control Panel Homa

Uninstall an upsdate

Uninstafl 3 program To uninstall an update, select it from the list and then click Uninstall or Change.
8 Turn Windowss festures on or

Merme Frogram Version -
B Security Update for Microsoft Windows (KBZ305420)  Microsoft Windows

B KESSRLER Mlicroscft Windows
l_'iUpdul.efarMcrnsaﬁ Windows (KBIT1033) Microsoft Windows

PC-DIMIS 2003 (A) ()

=" PC-DMIS 2013 Update - 0820 PC-DMIS 2013 (QA)

PC-DIMIS Planner F111_MRZ {QA) (1)

B PC-DMIS Planner 2011_ME2 Update - 626310 PC-DMIS Planmer 2.

| Parent name: PC-DRES 2003 (QWy]
. Hazlp limke. v Wil CHBSS 0oL COHTY

PC-DMIS vuelve al estado de la compilacion anterior que se habia instalado. Si anteriormente
habia instalado uno o varios parches, puede revertir cada parche hasta que la instalacion tenga
el producto basico correspondiente a los parches instalados.

Nota: Todos los archivos de parche de de actualizacion se almacenan como archivos .msp en
los subdirectorios correspondientes en el directorio C:\ProgramData\WAI\Updates\PC-DMIS\.

Fecha de caducidad de la licencia de evaluaciéon

Las licencias de evaluacidn tienen fecha de caducidad. Cuando falten 14 dias para la fecha de
caducidad, se visualizard un mensaje de advertencia como se muestra en la imagen de ejemplo:

i k Warning: Your evaluation license for PC-DMIS will expire on 5/22/2014.

Haga clic en Aceptar para continuar utilizando el producto PC-DMIS. El mensaje seguira
apareciendo cada 24 horas hasta que se llegue a la fecha de caducidad.

Cuando llegue la fecha de caducidad, el producto de evaluacion dejara de funcionar y debera
adquirir una licencia para seguir usandolo.
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